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PROJECTO DE RELATORIO DA REUNIAO DO SUBCOMITE DO CRP SOBRE
ACORDOS DE SEDE E DE ACOLHIMENTO

1. INTRODUCAO

1. Os membros do Subcomité do CRP sobre Acordos de Sede e de Acolhimento
reuniram-se em 22 de Outubro de 2018, na sede da Unido Africana (UA) em Adis
Abeba, Etidpia, para debater questdes relacionadas com a implementacdo do Acordo
entre a Unido Africana e a Republica Federal Democrética da Etiopia sobre a Sede
da UA, bem como questdes decorrentes da implementacdo de Acordos de
Acolhimento entre a UA e os Estados que acolhem instituicdes, 6rgaos, agéncias e
escritorios da UA.

2. A reunido foi presidida por S.E. a Embaixadora Naimi SH. Aziz, Representante
Permanente da Republica Unida da Tanzéania junto da Unido Africana.

Il. PARTICIPACAO

3. A reunido contou com a participacao dos seguintes membros do Subcomité do
CRP:

i. Benin v. Gana iX. Tanzania

ii. Republica Cento vi. Quénia X. Zimbabwe

Africana

iii. Guiné Equatorial vii. Lesoto

iv. Eritreia viii. Mauritania
4. A Republica Federal Democrética da Etiopia (Pais de Acolhimento) esteve

igualmente representada na reunido.
1. ABERTURA

5. Na sua intervencao de abertura, S.E. a Embaixadora Aziz, desejou as boas-
vindas aos participantes a reunido e referiu que a sua presenca constituia um
testemunho da importancia que atribuem as questdes que constituem objecto de
andlise. Referiu igualmente que a reunido néo iniciou no horéario previsto, devido ao
atraso de alguns dos membros, o que resultou na falta de quérum. Por conseguinte,
saudou os Estados-membros que foram pontuais e instou aos demais para que no
futuro, respeitem a hora marcada.

6. Além disso, lembrou a ultima decisdo do Conselho Executivo sobre a
implementacdo do Acordo de Sede e salientou a necessidade de assegurar que o
Subcomité se redna regularmente, a fim de resolver as questdes pendentes.
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V. APROVACAO DO PROJECTO DE AGENDA

7. A Presidente apresentou o Projecto de Agenda com 0s seguintes pontos para
apreciacdo dos membros do Subcomité:

a) Abertura

b) Aprovacédo do Projecto de Agenda

C) Andlise e aprovacdo do projecto de relatério da Ultima reunido do
Subcomité

d) Apreciagdo do relatério da reunido do Comité Conjunto de
Implementacao do Acordo de Sede (JIHC)

e) Prestacdo de informagdo actualizada sobre a Matriz de Questdes
Pendentes

f)  Debate sobre o Acordo de Sede entre a UA e a Republica da Africa do
Sul relativamente a sede do Parlamento Pan-Africano

g) Diversos

h)  Encerramento

8. A Agenda foi adoptada sem nenhuma alteracao.

V. ANALISE E ADOPCAO DO PROJECTO DE RELATORIO DA ULTIMA
REUNIAO DO SUBCOMITE

0. Um Estado-membro observou que o Projecto de Relatdrio ndo fazia referéncia
a nenhuma das decisdes de fundo tomadas pelo Subcomité. Por conseguinte, a
Comisséo foi solicitada a definir especificamente a decisdo da reunido findas as
deliberacbes de cada ponto da agenda.

10. O relat6rio foi aprovado com algumas alteracdes

VI. APRECIACAO DO RELATORIO DA REUNIAO DO COMITE CONJUNTO DE
IMPLEMENTACAO DO ACORDO DE SEDE (JHIC) E PRESTACAO DE
INFORMAGCAO ACTUALIZADA SOBRE A MATRIZ DAS QUESTOES
PENDENTES (Pontos (d) e (e) da Agenda)

11. Tendo em vista colmatar a sobreposicao entre os pontos (d) e (e) da agenda,
a Reunido decidiu apreciar os pontos conjuntamente. Assim, o Relatorio da Reuni&o
do Comité Conjunto de Implementagédo do Acordo de Sede, realizada em 11 de Maio
de 2018, e a prestacdo de informacéo actualizada sobre a Matriz de Questdes
Pendentes foram apresentados em conjunto pelo representante da Comissdo e do
Governo de Acolhimento, respectivamente.
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12. O representante da Comissao iniciou a sua intervencdo prestando
informagéo actualizada sobre as questdes contidas na matriz e tal como foram
debatidas nareunido do JHIC conforme o seguinte:

a)

b)

d)

f)

9)

h)

Relativamente a criacdo de um grupo de trabalho para elaborar um conjunto
de directrizes para a implementacao dos Acordos de Sede (“Directrizes”), a
Comissao referiu que o Pais de Acolhimento ja havia comunicado os nomes
das pessoas de contacto de seu lado e que na ultima reunido do JHIC foi
acordado que a Comisséo iria elaborar o Projecto Preliminar de Directrizes
gue serviriam de base para o debate.

O Gabinete do Conselheiro Juridico esta prestes a concluir o estudo sobre
os acordos de acolhimento, apos ter realizado miss@es a cinco (5) Estados-
membros, nomeadamente, Etiopia, Gambia, Africa do Sul, Tanzania e
Zimbabwe. O projecto de relatério estd actualmente a ser apreciado pelo
Presidente do Subcomité do CRP sobre a Distribuicdo Geografica
Equitativa das Instituicoes da UA,;

Foi restituida a liberdade ao funcionario da Comisséo anteriormente detido
pelas autoridades etiopes sem um levantamento expresso das suas
imunidades;

O Pais Anfitrido informou a Comissao que a questdo pendente relacionada
com a concessao de visto aos cidadaos eritreus havia sido resolvida, no
entanto, nenhuma comunicacdo oficial do Pais Anfitrido foi recebida a
respeito desta questao;

Relativamente ao caso Amare Wolde, os representantes da Comisséo e do
Ministério dos Negdcios Estrangeiros da Etiopia reuniram-se em 14 de
Agosto de 2018 para debater sobre o caso, com vista a chegar a uma
solucdo amigavel. Neste contexto, solicitou-se a Comissdo que enviasse
uma comunicac¢do oficial ao Ministério dos Negbécios Estrangeiros,
apresentando de forma pormenorizada o pedido de isencdo dos impostos
que incidiam sobre o veiculo. No entanto, devido a pesada carga de
trabalho do Gabinete do Conselheiro Juridico, a solicitacdo ainda nao foi
respondida, embora se espere que se alcance uma solucédo para esta
guestao até o final de 2018.

O limite de levantamento de moeda estrangeira permitido pelo Banco
Comercial da Etiopia continua a ser USD 5.000, ndo obstante a informacéo
avancgada pelo Governo, segundo a qual o limite € de USD 10.000;

Com base na explicacdo fornecida pelo Pais Anfitrido, a falta de sistemas
de transferéncia de dinheiro além dos bancos permanecera até que as leis
e politicas bancarias do Pais sejam alteradas e isso € um processo a longo
prazo;

Em relacdo a questdo levantada pelo Pais Anfitrido sobre o abuso de
privilégios por parte de alguns funcionarios da Comissao, serdo envidados
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esforcos no sentido de sensibilizar os funcionarios sobre o regulamento que
rege os privilégios de que gozam, e os funcionarios novos irdo obter esta
informacé&o durante o processo de inducéo;

A questao da acreditacdo de fornecedores de servigos de restauracao que
deverdo servir as reunides e eventos na sede da UA sera analisada numa
reunido entre os departamentos relevantes da Comissao e o Pais Anfitrido
para o devido encaminhamento.

Relativamente a solicitacdo formulada pelo Pais Anfitrido para a adeséo
plena ao Subcomité, foi decidido na ultima reunido deste Subcomité que a
Etiépia manteria 0 seu estatuto de observador sempre e quando for
solicitada a presenca do Pais Anfitrido, mas nesta fase ndo pode adquirir
adesao plena; e

O pedido do Pais Anfitrido de estabelecer um escritorio de ligacdo nas
instalagcdes da UA ainda figura das questdes pendentes, aguardando o
relatorio da Comisséo sobre as implicacfes juridicas e financeiras de tal
decisao, e serd analisado na proxima reunido do Subcomité.

13. Igualmente, o representante do pais Anfitrido forneceu os seguintes
esclarecimentos:

a)

b)

d)

f)

Os bancos continuam a ser 0s Unicos meios para transferéncia de dinheiro;

O limite maximo permitido para levantamentos em moeda estrangeira € de
USD 5.000, e existe a opcdo de usar os cartdes electrénicos VISA do Banco
Comercial que também tem um limite maximo de USD 5.000. A Comisséao
deve apresentar as suas queixas por escrito ao Ministério dos Negdcios
Estrangeiros;

O Ministério dos Transportes esta actualmente a analisar a directiva
relacionada com a emissdo de cartas de conducdo etiopes na lingua
inglesa, para a posterior apreciacao pelo Conselho de Ministros.

A Autoridade de Transporte da Etidpia enfrentou alguns problemas técnicos
em relacéo a instalacdo da unidade responsavel pela emissao de cartas de
conducédo em lingua inglés, contudo estao a ser tomadas medidas visando
a resolucédo da questao;

Relativamente ao pagamento pendente de USD 4.660,40 referentes aos
servicos de aluguer das instalacbes de conferéncia, o Pais Anfitrido
informou que o pagamento ja havia sido feito e o respectivo recibo havia
sido apresentado ao Departamento Financeiro da Unido Africana, no
entanto, ndo foi possivel verificar a data na qual o pagamento foi efectuado;

A questdo da emisséo de vistos para cidadéaos eritreus ja foi resolvida; e
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g) As questdes levantadas relativamente a ma qualidade de software e da

internet foram resolvidas e n&o houve mais reclamacgdes a este respeito.

14. ApO6s a apresentacdo de informacdo de actualizada realizada pela
Comissdo e pelo Pais Anfitrido, os membros do Subcomité teceram os
seguintes comentarios e tomaram as seguintes decisdes:

a)

b)

d)

f)

9)

h)

A Comisséo da Unido Africana e o Departamento das Alfandegas do
Pais Anfitrido devem reunir-se para concluir as questfes pendentes
relativas ao caso Amare Wolde;

O limite maximo de levantamento de moeda estrangeira permitido
contradiz de facto a informagéo vinculada pelo Governo em 2013
segundo a qual o limite maximo é de USD 10.000. Por conseguinte, até
gue o Governo revogue o anuncio, deve-se respeitar o limite maximo
por este anunciado. De qualquer modo, se for para se utilizar os cartbes
VISA, as taxas e impostos tributados aos cartdes VISA ndo devem ser
cobradas.

A Comissao deve elaborar um relatorio sobre o pedido formulado pelo
Governo Anfitrido relativamente ao estabelecimento de um escritério de
ligacdo nas instalacdes da UA, para que seja analisado na proxima
reunido do Subcomité.

O estudo sobre a implementagéao dos acordos de acolhimento entre a
UA e os Paises de Acolhimento esta pendente ha bastante tempo, por
conseguinte ha necessidade de se elaborar um cronograma apés a
decisédo do Conselho Executivo;

A questao relacionada com a concessao vistos de entrada aos cidadaos
eritreus afectou apenas duas (2) pessoas e, de qualquer modo, foi
resolvida.

A Comisséo e o Pais Anfitrido devem estabelecer um prazo para a
elaboracao das directrizes sobre a implementacédo do Acordo da Sede
e a Comissdao deve comunicar imediatamente o nome de sua(s)
pessoa(s) de contacto ao Pais Anfitrido.

A questdo do pagamento pendente dos servicos aluguer de salas de
conferéncias nao tem qualquer relacdo com os Acordos de Sede e de
Acolhimento e, por conseguinte, deve ser tratada separadamente fora
do Subcomité, pois trata-se de uma questao puramente financeira;

Por forma a permitir mais clareza, todas as questdes que ja foram
resolvidas na matriz devem ser retiradas da lista das questbes
pendentes; e
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)] O Presidente teceu comentarios em volta da situagdo da falta de
pessoal no Gabinete do Conselheiro Juridico, que limitou o trabalho do
Subcomité.

15. Esclarecimentos adicionais por parte dos Membros do Subcomité:

a) Um membro do Subcomité solicitou esclarecimento sobre se a imposicao
de imposto de 2% sobre a importacdo de veiculos também se aplica a
embaixadas e/ou a diplomatas.

b) O Pais Anfitrido esclareceu que a isencéo de taxas/impostos é aplicavel as
Embaixadas e a diplomatas, portanto, ambos sdo isentos do pagamento de
impostos. O representante do Gabinete do Conselheiro Juridico esclareceu
ainda que a questéao foi imediatamente resolvida pelo Pais Anfitrido quando
foi levantada a questdo pela Comisséo, através de canais oficiais de
comunicacao.

C) Um membro do Subcomité solicitou esclarecimento sobre os tipos de
revistas corporais fisicas permitidas pelo Governo. Esta questdo surge na
sequéncia de alguns casos de mal-entendidos sobre os limites de revista
corporal impostas a certas personalidades na area VIP do aeroporto.

d) O Pais Anfitrido mais uma vez manifestou o seu consternamento em
relacdo ao incidente e explicou que o procedimento esta claro para os
funcionérios de seguranca do aeroporto, apesar do incumprimento por parte
de alguns destes. Contudo, assegurou a reunido que incidentes desta
natureza n&o irdo mais se repetir.

VII. DEBATE SOBRE O ACORDO DE SEDE ENTRE A UA E A REPUBLICA DA
AFRICA DO SUL NO QUE TANGE A SEDE DO PARLAMENTO PAN-
AFRICANO

16. O representante do Gabinete do Conselheiro Juridico esclareceu que, em
conformidade com as suas disposi¢cfes, o Acordo de Sede entrou em vigor a titulo
provisorio enquanto aguardava-se que as duas partes enviassem uma notificacao
escrita a informar sobre a conclusdo dos seus respectivos procedimentos internos,
apo6s o que o Acordo entraria em vigor a titulo definitivo. Neste contexto, informou a
reunido que o Acordo de Sede entrou em vigor em 2017, apdés a Comissao ter
recebido uma nota verbal da Republica da Africa do Sul neste sentido. Assim, se for
necessario efectuar alteracdes em relagéo aos seus termos, as mesmas devem estar
de acordo com o proprio Acordo de Sede.

17. A Presidente solicitou ao Gabinete do Conselheiro Juridico que marcasse uma
reunido com o Representante da Republica da Africa do Sul e representantes do
Parlamento Pan-Africano para discutir as questdes preocupantes.

VIIl.  DIVERSOS

18. O representante do Gabinete do Conselheiro Juridico solicitou a introducéo na
matriz de um ponto relacionado com a codificagdo por cores dos Bilhetes de
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Identidade etiopes dos funcionarios da Comissao da Unido Africana, a fim de obter
esclarecimento em relagéo ao significado e o valor das diferentes cores.

IX. ENCERRAMENTO

19. A Presidente fez uma recapitulagdo dos documentos que devem ser
preparados para a proxima reunido, a saber:

a) Relatoério do Estudo sobre os Acordos de Sede;

b) Relatério sobre as implicagGes juridicas do estabelecimento de um
escritorio de ligacao do Pais Anfitrido na Sede da UA; e

c) O Projecto Preliminar de Directrizes.
20. A Presidente instou os Membros do Subcomité para serem pontuais nas

reunides. Por fim, encerrou a reunido tecendo agradecimentos aos Membros do
Subcomité por participarem na reuniao.
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PROJECTO DE RELATORIO DO SUBCOMITE SOBRE ACORDOS DE SEDE E DE
ACOLHIMENTO

I.  INTRODUCAO

1. Os membros do Subcomité do CRP sobre Acordos de Sede e de Acolhimento
reuniram-se em 3 de Janeiro de 2018 na Sede da Unido Africana (UA) em Adis Abeba,
Etidpia, para debater questbes decorrentes relativas a implementacédo do Acordo entre
a Unido Africana e (i) o Governo da Republica Federal Democrética da Etidpia; e (i) a
Republica da Africa do Sul relativamente aos Orgéos da UA baseados no territério deste
ultimo e os direitos e obrigacdes decorrentes;

2. A reunido foi presidida por S.E. a Embaixadora Naimi SH. Aziz, Representante
Permanente da Republica Unida da Tanzéania junto da Unido Africana.

ll.  PARTICIPACAO

3. A reunido contou com a participacdo dos seguintes membros do Subcomité do
CRP:

Tanzéania

- RDC

- Zimbabwe
- Quénia

- Lesoto

- Mauritania

- Cbote
d’lvoire

- Gana

Niger
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4. A convite do Subcomité do CRP sobre Acordos de Sede e de Acolhimento,
estiveram igualmente presentes na reunido representantes da Republica Federal
Democratica da Etidpia e da Republica da Africa do Sul para encontrar solucdes para
todas as questbes pendentes relacionadas com o acolhimento de 6rgaos da UA nas
suas respectivas jurisdicoes.

lIl.  ANALISE E ADOPCAO DO PROJECTO DE AGENDA

5. A Presidente, apds desejar as boas-vindas aos membros do Subcomité a
reunido, apresentou o Projecto de Agenda com 0s seguintes pontos para analise:

)] Intervencdes de Abertura
i) Andlise e adopcao do projecto de Agenda
i) Debate sobre o Acordo de Acolhimento entre a Unido Africana e a

Republica da Africa do Sul sobre a Sede do Parlamento Pan-Africano

iv) Apreciacdo e aprovacao do relatdrio da Ultima reunido (22 de Outubro
de 2018) do Subcomité sobre Acordos de Sede e de Acolhimento

V) Andlise do projecto de decisédo do Conselho Executivo

Vi) Diversos
vii) Encerramento
6. A Agenda da reuni&o foi aprovada com alteragcbes propostas pela Presidente

em relacdo ao debate sobre o Acordo de Acolhimento entre a Unido Africana e o
Governo da Africa do Sul.

IV. DEBATE SOBRE O ACORDO DE ACOLHIMENTO ENTRE A UNIAO
AFRICANA E A REPUBLICA DA AFRICA DO SUL SOBRE A SEDE DO
PARLAMENTO PAN-AFRICANO

7. Cabe recordar que o Conselho Executivo, em Julho de 2018, vide a deciséo
EX/CL 1018 (XXXIII), solicitou o Subcomité do CRP sobre Acordos de Sede e de
Acolhimento para finalizar o processo de revisdo dos Acordos de Acolhimento com o
Parlamento Pan-Africano (PAP). Posteriormente, o Subcomité do CRP sobre os
Acordos de Sede e de Acolhimento convidou o Governo da Africa do Sul e o PAP a
continuar a debater o assunto e a encontrar uma solu¢cdo amigavel. Apenas 0s
representantes do Governo da Republica da Africa do Sul estiveram presentes na
referida reunido.

8. O representante do Governo da Republica da Africa do Sul lembrou o debate
sobre o Acordo de Acolhimento entre a UA e a Republica da Africa do Sul. Em
particular, o representante destacou a disparidade entre os instrumentos da Uniéo
Africana e a legislac&o nacional vigente na Republica da Africa do Sul no que tange
as isencdes de impostos sobre salarios de cidadéos nacionais, funcionarios locais ou
titulares de autorizacdo de residéncia permanente.
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9. O representante do Governo da Africa do Sul observou que a legislacéo
nacional da Republica da Africa do Sul, que ndo permite a isencéo de impostos, esta
actualmente em processo de revisado e consulta no sistema legal nacional. Assim, o
representante solicitou a reunido que o concedesse a oportunidade de prestar
informacdo actualizada sobre esta questdo em Julho de 2019. Além disso, o
representante solicitou a Comissao que fornecesse o Acordo de Sede celebrado com
o0 Governo da Republica Federal Democrética da Etidpia, com vista a permitir que as
autoridades nacionais analisassem o instrumento.

10. O representante do Gana indagou se outros paises que acolhem Org&os da
UA em Africa oferecem isencédo de impostos sobre o salario. Igualmente, solicitou
esclarecimento adicional sobre a justificacdo da isencao da tributacdo de impostos
sobre os salérios dos cidaddos nacionais. Ademais, prop6s que a Comissdo, em
colaboracédo com o Subcomité do CRP sobre os Acordos de Sede e de Acolhimento,
explorasse os beneficios que poderiam advir da tributacdo dos cidaddo dos Estados-
membros. O representante observou que a tributacdo garantiria a contribuicdo dos
cidadaos para a economia dos seus paises.

11. O representante da Cote d’lvoire informou a reuni&o que o Banco Africano de
Desenvolvimento (BAD), sedeado em Abidjan, cobra impostos aos cidadaos
nacionais a servi¢o da instituicdo, em conformidade com o Acordo de Sede com o
Governo. Deste modo, reiterou a proposta de continuar a realizacdo do estudo em
relacdo aos beneficios da referida prética.

12. O representante do Gabinete do Conselheiro Juridico forneceu os seguintes
esclarecimentos:

a) O resultado da negociacdo dos Acordos de Sede com o PAP ir4
igualmente facilitar a conclusdo dos Acordos de Sede com outros Orgéos
da UA, tais como a Universidade Pan-Africana (PAU), o Mecanismo
Africano de Revisdo de Pares (MARP) e a Nova Parceria para o
Desenvolvimento de Africa (NEPAD)/Agéncia de Desenvolvimento da
Unido Africana (AUDA), e o Gabinete do Conselheiro Juridico continuara
a interagir com o Governo e os 6rgaos competentes da UA com vista a
finalizagdo do(s) Acordo(s) de Sede. A Comisséo ir4 fornecer uma copia
do Acordo de Sede.

b) Ao fornecer os antecedentes em relacdo a concessdo de isencdo de
impostos sobre salarios de cidaddos nacionais ou residentes
permanentes, o representante do Gabinete do Conselheiro Juridico
explicou que esta baseia-se na Convencdo Geral da OUA sobre
Privilégios e Imunidades e nos Critérios de Acolhimento de Orgdos da
UA. O entendimento da Unido, que foi reforcado pela jurisprudéncia, é
de que a expresséao “imposto directo” aplica-se a qualquer imposto que
a Organizagdo paga directamente. Por conseguinte, a isencdo de
impostos assegura que um Pais que acolhe qualquer Orgdo ou
Instituicdo da UA nado subsidie a sua contribuicdo estatutaria para a
Organizacgdo através de tal imposto. Além disso, ao proceder-se deste
modo respeita-se o principio fundamental da lei do trabalho de “salario
igual para trabalho igual”.
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13. O Subcomité de Acordos de Sede e de Acolhimento concordou que as
guestdes acima mencionadas devem ser mais aprofundadas e pode haver
necessidade de alinhar todos os Acordos de Sede em conformidade.

V. APRECIACAO E APROVACAO DO RELATORIO DA ULTIMA REUNIAO (22
DE OUTUBRO DE 2018) DO SUBCOMITE SOBRE ACORDOS DE SEDE E DE
ACOLHIMENTO

14. O Subcomité de Acordos de Sede e de Acolhimento procedeu a analise do
relatério da reunido de 22 de Outubro de 2018 (O Relatério figura em anexo ao
presente).

15. Relativamente a alinea (j) do paragrafo 12, sobre a manutencao do estatuto de
observador da Etiopia, forneceu-se esclarecimento segundo os quais a Etiépia ndo
possui estatuto de observador. A sua participacado baseia-se no convite para participar
nas reunides do Subcomité, tal como sucede em relag&o a Africa do Sul.

16. Emrelacdo a alinea (b) do paragrafo 13, a reunido observou mais uma vez que
o Pais Anfitrido ndo respeita o limite maximo de levantamento de moeda estrangeira
de USD 10.000, ndo obstante o anuncio feito pelo Governo e que a questdo de
utilizacao do Cartdo VISA foi apresentada como opc¢dao alternativa.

17. O Pais Anfitrido:

- Considera a sua participacao nas reuniées do Subcomité na qualidade
de observador como sendo a melhor solugédo devido a quantidade de
guestdes que envolvem o Pais Anfitrido;

- No que tange ao limite maximo de levantamento de moeda estrangeira,
foi assegurado que seré realizada uma analise detalhada com o Banco
Nacional. Em todo caso, esclareceu-se que o limite anunciado ndo esta
em causa,; Por questdes de prudéncia sugere-se que o cartdo VISA seja
explorado como uma solucgéo, entretanto se a sua utilizacdo implica
incorrer a custos extras por parte do cliente, esta opcdo deve ser
considerada com cuidado.

18. O relatério (em anexo) foi aprovado com os comentarios acima apresentados.

19. Em seguida, o Subcomité sobre Acordos de Sede e de Acolhimento analisou
a Matriz de Questdes Pendentes (em anexo).

Em relacdo a Concluséo do Estudo sobre a Implementacdo dos Acordos de
Sede nos Estados-membros que Acolhem Orgéos e Instituicdes da UA:

20. O representante do Gabinete do Conselheiro Juridico lembrou que o objectivo
do estudo € apresentar uma analise comparativa dos privilégios, facilidades e
imunidades e complementar o trabalho do Subcomité do CRP sobre os Acordos de
Sede e de Acolhimento, que foi solicitado a preparar as alteracdes aos critérios de
acolhimento dos érgdos da UA. Nesta senda, a Comissédo informou a reunido sobre
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os seus esforgos no sentido de recolher as informacgfes necessarias dos respectivos
Orgéos e Instituicdes da UA através de varios pedidos por escrito através dos quais
solicitou seus comentarios sobre a implementagédo dos seus respectivos Acordos de
Acolhimento.

21. Igualmente, a Comissédo realcou que sob a lideranca do Presidente do
Subcomité de Distribuicdo Geogréfica Equitativa, o Gabinete do Conselheiro Juridico
realizou visitas de campo & Africa do Sul (PAP, NEPAD, APRM, Fundacéo da UA,
Capacidade Africana de Gestéo de Riscos), Tanzania (Conselho Consultivo da Unido
Africana sobre Corrupcdo (AUABC), Tribunal Africano dos Direitos Humanos e dos
Povos (TADHP), Unido Postal Pan-Africana — (UPPA)) e Gambia (Comissao Africana
dos Direitos Humanos e dos Povos (CADHP)).

22. A Comissédo notou que, embora o projecto de relatorio ainda ndo tenha sido
analisado pelo Subcomité de Distribuicdo Geografica Equitativa, a recolha de
informacdo mostrou algumas das melhores praticas, que incluem a aplicacdo da
Convencdo de Viena em simultaneo com a Convencdo Geral da OUA sobre
Imunidades e Privilégios;! direito da Instituicdo de criar regulamentos dentro de suas
instalacdes, os quais terdo precedéncia sobre os do Pais Anfitrido; proteccdo das
instalacdes, incluindo residéncias de altos funcionarios contra a intrusao externa.

23.  Notou-se ainda que dentre os desafios encontrados figuram o reconhecimento
do Laissez Passer da UA; recrutamento de pessoal local de acordo com o Estatuto e
Regulamento do Pessoal da UA; as instituicdes funcionam em instalacfes
temporérias enquanto se aguarda a disponibilizacdo de instalagcbes permanentes
pelos governos anfitrides; falta de meios para garantir a manutencdo periddica;
obrigacdo para o pagamento de impostos sobre alguns bens e servigos, etc.

24.  Por conseguinte, o Subcomité de Distribuicdo Geografica Equitativa e o
Subcomité de Acordos de Sede e de Acolhimento deverao servir-se das constatacdes
supracitadas durante a elaboragcédo de Directrizes para a implementagédo do Acordo
de Sede.

Relativamente a Emisséo da Carteira de Conducéo Etiope:

25. O representante da Etiopia fez saber que o processo ainda esta em curso. Esta
situacao deve-se ao facto de estarem a ter lugar reformas de varia ordem no seio do
sistema da Etiopia, contudo, as autoridades irdo dar o tiramento devido ao assunto.

26. Em termos de exames médicos exigidos antes da emissdo de cartas de
conducéo, referiu-se que o Governo da Etiopia deliberou sobre esta questdo e o
atestado médico emitido pela Clinica da UA sao aceitaveis. Por conseguinte, o Pais
Anfitrido enviard uma comunicacao oficial para o efeito.

1 Um dos critérios para acolher os Orgéos da UA é que o Estado-membro deve ter ratificado a Convencéo Geral sobre Privilégios
e Imunidades da Organizacdo da Unidade Africana, a Convencéao de Viena sobre Relacdes Diplomaticas de 1961 e a Convengéo
de Viena sobre Relagdes Consulares.
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Relativamente ao Sistema de Transferéncia de Dinheiro:

27. O representante da Etiopia informou a reunido que foi criado um mecanismo
para a transferéncia de valores monetérios, que permite a transferéncia de dinheiro
para qualquer destino dentro de dois (2) dias.

Sobre o limite maximo de levantamento de moeda externa dos
funcionarios da UA portadores de bilhetes de viagem:

a)

b)

Lembrou-se que o Governo da Etiépia anunciou que o limite maximo para
o levantamento de moeda estrangeira para os funcionarios da UA e a
comunidade diplomética que possui um bilhete de viagem é de USD
10.000. Em contradicdo ao referido anuncio, observou-se que a
comunidade diplomética € permitida levantar no maximo apenas USD
5.000. Notou-se que a questdo existe ha bastante tempo, porém ainda
nao foi resolvida.

O Embaixador da Etiopia junto da UA referiu que o anuncio permanece
intacto e, por conseguinte, deve-se dar resposta a alguns desafios.
Ademais, deixou claro para o Subcomité que estao a ser envidados todos
os esfor¢os possiveis com vista a resolver a questao.

O Subcomité reiterou igualmente os debates anteriormente realizados
com o Governo sobre a alternativa de aumentar o valor limite maximo de
levantamento de moeda estrangeira de USD 5.000, adicionando USD
5.000, de modo a permitir que a comunidade diplomatica utilize o dinheiro
durante as suas viagens.

Sobre o Caso Amare Wolde

28. A Comissao informou que sera realizada em breve uma reunidao entre a
Comisséo e Amare Wolde para assegurar uma solucdo amigavel para a questao, e
sera prestada informacéo actualiza a este respeito.

Debates em curso

29. A Comissédo informou a reunido que as seguintes questfes também fazem
parte das discussdes em curso entre o Governo da Republica Federal Democratica
da Etibpia e a Comissdo através de troca de cartas ou do Comité Conjunto de
Implementacao do Acordo de Sede (JHIC):

a)

b)

c)

Desafios relacionados a Tecnologia da Informag¢éo e Comunicacao;

Fornecimento de informac&o actualizada sobre mudancas nas Leis,
Regras e Politicas Internas do Pais Anfitrido;

Pedido do Pais Anfitrido para a criagdo de um gabinete de ligacdo nas
instalagOes da Sede da UA
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Questdes resolvidas

30. O Subcomité sobre Acordos de Sede e de Acolhimento registou com apreco
gue o Governo da Republica Federal Democratica da Etidpia, através da lideranca do
Embaixador Woinshet Tadesse, ex-representante do pais junto da Unido Africana,
resolveu os seguintes assuntos pendentes que vem constituindo contencioso.

a) Detencao de funcionarios da UA sem o levantamento explicito das suas
imunidade;

b) Repatriamento dos bens pessoais/veiculo de um funcionario falecido;
c) Recusa de concessdao de visto a dois (2) cidadaos eritreus;

d) Revista corporal de personalidades na seccdo VIP do Aeroporto
Internacional de Bole;

e) Imposicdo de imposto/taxa de 2% sobre a importacao de veiculos novos;
Andlise do projecto de decisdo do Conselho Executivo

31. O Subcomité sobre Acordos de Sede e de Acolhimento analisou o projecto de
decisédo, e efectuou alteracdes, no entanto, 0 mesmo serd analisado com mais
profundidade na 372 reunido do Comité dos Representantes Permanentes, agendada
para de 22 a 22 de Janeiro de 2018.

DIVERSOS
a) Revista corporal de Personalidades no Aeroporto Internacional de Bole

32. Os representantes do Gana e da Tanzania informaram a reunido que houve
varios casos no Aeroporto, em que antigos Chefes de Estado e altos funcionarios
foram sujeitos a revista corporal no Aeroporto Internacional de Bole ou proibidos de
aceder a Sala VIP. Os representantes salientaram que tais praticas prejudicam a
presenca de dignitarios nas Reunides da Unido Africana.

33. O Subcomité sobre Acordos de Sede e de Acolhimento salientou que o
Governo Anfitrido deve sensibilizar ainda mais as suas agéncias sobre as leis da
Etidpia relativamente ao Acordo de Sede. O Embaixador da Etiopia informou a
reunido que seriam tomadas todas as medidas necessarias para informar as
autoridades relevantes sobre o assunto acima mencionado.

b) Questdes relacionadas com a autenticacao/certificacao de documentos

34. Os representantes do Gana da Tanzania e informaram a reunido que o
reconhecimento de certificados pelo Ministério dos Negdcios Estrangeiros da Etiopia
constitui um desafio, na medida em que 0s requerentes sao solicitados a passar por
um processo fastidioso de autenticagéo tanto no Ministério dos Negocios Estrangeiros
como nas Embaixadas da Etiopia.
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35. Reagindo a questao supra, o Embaixador da Etiopia referiu que o sistema de
autenticacao é realmente demorado devido a sensibilidade da matéria. Salientou que,
0 sistema requerer varios niveis de certificacdo para questdes relacionadas a Interpol,
documentos judiciais, etc., contudo o Governo esforgar-se-a no sentido de criar um
sistema simplificado para documentos académicos.

VI. ENCERRAMENTO
36. A Presidente do Subcomité manifestou o seu apreco em nome da Reunido ao
Pais Anfitrido por todos os esforcos empreendidos na resolucdo dos desafios

enfrentados pela Unido Africana e pela Comunidade diplomatica em varias areas.

37. Igualmente, a Presidente salientou a importancia de um dialogo continuo com
o Pais Anfitrido sobre todas as questdes pendentes.

38. A Presidente do Subcomité encerrou a reuniao.
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SUBCOMITE DO CRP SOBRE OS ACORDOS DE SEDE E ACOLHIMENTO

Versdo actualizada - 03 de Janeiro de 2019

MATRIZ DOS ASSUNTOS PENDENTES

S/N ASSUNTOS ANTECEDENTES/ACCAO ACCAO/ACCOES ACCAO POR OBSERVA(;C)ES/PONTO DE
EMPREENDIDA PENDENTE (ES) SITUACAO
1. Discussdo sobre o |1. A Decisdo do Conselho | Subsiste a necessidade de | Comissdo da | A Representate do Governo da Africa

Acordo de
Acolhimento entre a
UA e a Republica da
Africa do Sul sobre
a sede do
Parlamento Pan-
Africano (PPA)

Executivo EX.CL/Dec. 1018
em Nouakchott, Mauritania,
requereu ao Subcomité do
CRP sobre os Acordos de
Sede e Acolhimento e a
Comissao de trabalhar em
conjunto com o PPA e o
Governo da Africa do Sul
para finalizar a revisdo do
processo do Acordo de
Acolhimento a fim de
resolver 0s desafios
encontrados pelo PPA e
pelo Governo da Africa do
Sul.

Na implementacdo da
referida Decisao, 0
Subcomité do CRP sobre os
Acordos de Sede e
Acolhimento (“Subcomité”),
na sua reunido que teve
lugar no dia 22 de Outubro
de 2018, requereu ao
Gabinete da Conselheira
Juridica (GCJ) da CUA,

finalizar a negociacao do
Acordo de Acolhimento
com o Governo da Africa
do Sul. O resultado da
negociacao que envolve o
PPA sera tambem
instrumental para a
Agéncia do
Desenvolvimento da Unido
Africana (AUDA)/NEPAD,
e 0 APRM, que estao
tambem baseados na
Africa do Sul.

Uniao
Africana
(CUA) e
Subcomité

do Sul notou que a legislagdo da Africa
do Sul, que nao permite a isencdo dos
impostos esta presentemente sujeita a
revisio e consultacdo dentro do
sistema legislativo nacional. A este
respeito, a Representante pediu de

fornecer uma atualizacdo sobre o
assunto em Julho de 2019.
Ulteriormente, a Representante

requereu a Comissao de disponibilizar o
Acordo de Sede com o Governo da
Republica Democratica Federal da
Etidpia a fim de possibilitar a anélise do
instrumento legal pelas autoridades
nacionais.




EX.CL/1104(XXXIV)iv Annex
Pag. 2

S/N

ASSUNTOS

ANTECEDENTES/ACCAO
EMPREENDIDA

ACCAO/ACCOES
PENDENTE (ES)

ACCAO POR

OBSERVACOES/PONTO DE
SITUACAO

enquanto secretariado do
Subcomité, de consultar o
PPA e o Governo da Africa
do Sul, sobre os assuntos
emergentes da
implementagdo do Acordo
de Acolhimento com a UA.

No dia 5 de Novembro de
2018, a Comissao convidou
0 Governo da Africa do Sul e
o PPA a designar uma
pessoa focal para colaborar
com a CUA e o Subcomité e
também convidou-lhes a
participar na reunido do
Subcomité.

Finalizac&o do
Estudo sobre
Acordos de
Acolhimento nos
Estados Membros
que Acolhem
Orgéos e
Instituicbes da UA

Ja foi concluida a revisao
documental;

Sob a lideranga do
Presidente do Subcomité
para Distribuicdo Geografica
Equitativa, o GCJ realizou
visitas de terreno na Africa
do Sul (PPA, NEPAD,
APRM, Fundacdo da UA,
Capacidade Africana de
Risco), Tanzénia (Conselho
Consultivo da Unido
Africana sobre Corrupcéo
(CCUAC), Tribunal Africano

Consideragdo do relatério
pelo  Subcomité  para
Distribuic&o Geografica
Equitativa das Instituicdes,
Orgdos e  Agéncias
Especializadas da Unido
Africana

CUA/
Subcomité
para
Distribuicéo
Geografica
Equitativa
das
Instituicdes,
Orgéos e
Agéncias
Especializad
as da Unido
Africana

PENDENTE

A conclusdo deste estudo depende do
trabalho que estd a ser feito pelo
Subcomité para Distribuicdo Geografica
Equitativa das Instituicdes, Orgéos e
Agéncias Especializadas da Unido
Africana
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SIN ASSUNTOS ANTECEDENTES/ACCAO ACCAO/ACCOES ACCAO POR OBSERVACOES/PONTO DE
EMPREENDIDA PENDENTE (ES) SITUACAO
dos Direitos do Homem e
dos Povos (TADHP), Unido
Postal Pan-Africana
(UPPA), e Géambia
(Comissdo Africana dos
Direitos do Homem e dos
Povos (CADHP).
3. Elaboracdo de um Para melhorar o|1. A Comissdao deve | CUA e Pais PENDENTE
conjunto de entendimento mutuo sobre a submeter ao Pais Anfitrido
Directivas relativas aplicacdo e implementagéo Anfitrido a lista de Esperava-se que a tarefa tivesse
a implementacao do do Acordo de Sede, o Pais desafios sido concluida em Abril de 2017. A
Acordo de Sede Anfitrido e a Comissdo reunido concordou em criar um
concordaram em elaborar | 2. Criacdo do comité pequeno grupo de trabalho para
directivas; conjunto tentar elaborar as Directivas relativas
a implementacéo do Acordo de Sede
O Pais Anfitrido solicitou a incluindo notas de comentérios sobre
Comissao que | 3. Elaboracéo das as disposicdes. O grupo sera

providenciasse uma lista de
desafios enfrentadas na
implementagdo do Acordo
de Sede para ser usada
como ponto de partida para
a elaboracéo das Directivas;

O Pais Anfitrido e a
Comissao da UA
concordaram em criar um
Comité  Conjunto  para

elaborar as Directivas;

Directivas

composto por oficiais juristas e do
protocolo de ambas as partes.

Foi ainda decidido que o grupo de
trabalho reunir-se-ia na primeira ou
segunda semana de Fevereiro de
20109.

O Governo Anfitrido comunicou 0s
nomes de suas pessoas focais
designadas para fazer parte do grupo
de trabalho para o desenvolvimento
das Diretrizes.
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SIN ASSUNTOS ANTECEDENTES/ACCAO ACCAO/ACCOES ACCAO POR OBSERVACOES/PONTO DE
EMPREENDIDA PENDENTE (ES) SITUACAO
O Subcomité do CRP para Foi acordado que a Comissdo
Acordos de Sede e de desenvolvera um  Projeto de
Acolhimento solicitou ao Directivas “Zero” como base para
Pais Anfitrido e & Comisséo discussbes com o grupo de trabalho.
da UA que acelerassem o
processo da elaboracdo das
directivas.
4, Emissdo de Cartas A Comisséo informou o Pais | 1. Numa base imediata, o Pais PENDENTE
de Conducéo Anfitrido sobre as Pais Anfitrido tentara Anfitrido
Etiopes dificuldades de emisséo de emitir cartas de
Cartas de Condugdo da conducdo na Lingua
Etiépia apenas em lingua Inglesa.
Amaérico e a necessidade de
passar por exames medicos | 2. A longo prazo, havera
para a renovagao; uma unidade de servigo
especifico no Ministério
O Pais Anfitrido prometeu dos Transportes para
lidar com a questdo em assistir a comunidade
colaboracdo com as diplomatica.
autoridades nacionais
relevantes;
O Pais Anfitrido confirmou
gque o atestado médico
emitido pela Clinica da UA é
aceitada pelas autoridades
nacionais.
5. Sistema de Esta questdo apresentada O Pais Anfitrido deve Pais PENDENTE
Transferéncia de pelos Estados Membros fazer uma actualizagéo Anfitrido
Dinheiro solicitando ao Pais Anfitrido sobre a introducdo dum

gque institua um sistema
instantaneo de transferéncia
de dinheiro para permitir que

sistema de
transferéncia
instantanea de dinheiro
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S/N

ASSUNTOS

ANTECEDENTES/ACCAO
EMPREENDIDA

ACCAO/ACCOES
PENDENTE (ES)

ACCAO POR

os diplomatas transfiram
dinheiro para o0s seus
familiares;

A questao foi discutida pelo
Subcomité do CRP para os
Acordos de Sede e de
Acolhimento e o Pais
Anfitrido prometeu lidar com
a questao.

O Pais Anfitrido decalrou
que o Banco Nacional da
Etiépia publicou uma
comunicagdo oficial sobre a
aplicacdo do Sistema de
Transferéncia de Dinheiro
SWIFT que permite a
conclusdo da tranferéncia
em 2 dias.

Valor maximo de
levantamento para o
Pessoal da UA gque
esteja a viajar

O Pais Anfitrido comunicou
que a Proclamagdo que
regula a moeda estrangeira
foi emitida aumentando o
valor que um Diplomata
pode levantar das contas
bancérias quando estiver a
viajar para fora da Etiopia. O
montante foi aumentado de
$5.000 para $10.000 desde
2013.

O Pais Anfitrido deve
actualizar a Comissao
sobre a implementacéo da
Proclamacéo pelo Banco
Comercial e outros Bancos
na Etiopia.

Pais
Anfitrido

Pag. 5
OBSERVACOES/PONTO DE
SITUACAO
PENDENTE
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SIN ASSUNTOS ANTECEDENTES/ACCAO ACCAO/ACCOES ACCAO POR OBSERVACOES/PONTO DE
EMPREENDIDA PENDENTE (ES) SITUACAO
2. A Comissdo informou ao
Pais Anfitrido que o Banco
Comercial da Etiopia ainda
estd por implementar o
Regulamento e apelou ao
Banco que intervenha.
7. Solicitagéo pelo | 1. Durante a Ultima reunido do | A questdo requer uma | Subcomité PENDENTE
Pais Anfitrido de Subcomité do CRP para os | decisé@o pelo CRP sobre a | do CRP para
capacidade de Acordos de Sede e de |recomendacao do | os Acordos A ser apresentado ao CRP para
membro de direito Acolhimento 0s | Subcomité do CRP para os | de Sede e de consideragao

pleno do Subcomité
do CRP para os
Acordos de Sede e
de Acolhimento

representantes do Pais
Anfitrido solicitaram que a
Etiopia fosse concedida a
qualidade de membro de
direito pleno para responder
efectivamente aos assuntos
que emanem da
implementacdo do Acordo
de Sede.

2. O Subcomité do CRP para
os Acordos de Sede e de
Acolhimento deliberou sobre
0 assunto e foram
levantadas algumas
preocupacdes no que diz
respeito as implicacdes
inerentes a composicao do
Subcomité da regido, a
qualidade de membro de
outros Estados Membros
que acolhem  Orgaos,
Instituicbes e Escritérios,

Acordos de Sede e de
Acolhimento.

Acolhimento
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SIN ASSUNTOS ANTECEDENTES/ACCAO ACCAO/ACCOES ACCAO POR OBSERVACOES/PONTO DE
EMPREENDIDA PENDENTE (ES) SITUACAO

bem como guestbes
relativas a possiveis
conflitos de interesse.

8. Caso de Amare O Sr. Amare Wolde, um ex |1. A questdo deve ser | Comisséo da PENDENTE

Wolde Funcionario da Comissao da resolvida extra- UA, Pais

UA que comprou uma judicialmente na seccdo | Anfitrido & | O Governo Anfitrido (Direccdo de
viatura da Comissao da UA inerente a Imunidades e Amare Imunidades Diplométicas, Privilégios e
com isencdo de direitos. Privilégios do Ministério Wolde Proteccdo do Ministério dos Negdcios
Porém, as Autoridades dos Negdcios Estrangeiros da Republica Federal
Aduaneiras Etiopes Estrangeiros. Democrética da Etiopia) e a Comissao
subsequentemente encontraram-se no dia 11 de Janeiro de
confiscaram a viatura | 2.0 Pais Anfitrido deve 2019 para discutir 0 assunto com vista

alegando que ele devia
pagar os direitos. O Sr.
Wolde levou a questdo ao
tribunal e o veredicto do
Tribunal Supremo da
Republica Federal
Democrética da Etiépia foi
exarado;

A Comissao afirmou a sua
imunidade em relagdo a
processos juridicos em
conformidade com o Acordo
de Sede e solicitou uma
resolucao extra-judicial;

A Comissdo solicitou ao
Pais Anfitrido que
informasse ao Tribunal que
a UA é imune de processos

convidar a Comisséo
para a Direcgéo Geral de
Imunidades e Privilégios
com as partes
interessadas que devem
resolver a  questdo
amigavelmente através
de negociacoes.

a chegar a uma solucdo amigavel.

A Comissdo e o Pais Anfitriao
concordaram para envolver-se com
vista a resolver o assunto finalmente.
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SIN ASSUNTOS ANTECEDENTES/ACCAO ACCAO/ACCOES ACCAO POR OBSERVACOES/PONTO DE
EMPREENDIDA PENDENTE (ES) SITUACAO

juridicos e chegar-se-a a um
acordo extra-judicial;

4. O Pais Anfitrido informou a
Comissdo da UA que a
mensagem foi transmitida
aos Tribunais e que se
diligenciaria uma data para
gue resolva a questdo na
presenca das partes
relevantes.

9. Desafios 1. Seguranca de informacdo e | O Pais Anfitrido deve Pais EM ANDAMENTO
relacionados com a qualidade da Internet e | estabelecer elos de ligagao Anfitrido
Tecnologia de servicos de telecomunicacdo | com as agéncias nacionais
Informacgéo e tornaram-se um problema | relevantes para resolver a
Comunicagéo persistente que afecta a | questdo.

prestacdo de servicos da
Comissao, de modo
particular no que se
relaciona com:

a. Banda larga da Internet
b. Intrusdes na Rede

c. Registacdo dos
aparelhos de
telecomunicacgoes;

2. Servico de dados moveis,
SMS e telefonemas para
funcionarios eleitos da
Comissao

10. | Comunicacéao de | 1. A Comissao informou aos NENHUM Pais EM ANDAMENTO
mudancas nas Leis, Paises Anfitribes sobre a Anfitrido
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S/N

ASSUNTOS

ANTECEDENTES/ACCAO
EMPREENDIDA

ACCAO/ACCOES
PENDENTE (ES)

ACCAO POR

OBSERVACOES/PONTO DE

SITUACAO

Regras e Politicas
Nacionais do
Estado Anfitrido

necessidade de
comunicacdo atempada a
UA e aos Estados Membros
da UA sobre as mudancas
nas leis, regras e politicas
nacionais que  possam
afectar a implementacéo dos
Acordos de Acolhimento;

. O Pais Anfitrido reconheceu

a importancia de
comunicagdo atempada a
UA e aos seus Estados
Membros e dedicar-se-a
para o efeito;

. O Pais Anfitrido solicitou a

Comissdo que submetesse
quaisquer  assuntos de
género quando tais assuntos
viessem a aparecer.

11.

Solicitacdo do Pais
Anfitrido de um
escritorio de ligacao
nas instalacbes da
Sede a UA

Durante a reunido do
Subcomité do CRP para os
Acordos de Sede e de
Acolhimento o Pais Anfitrido
solicitou o estabelecimento
de um escritorio de ligacdo
nas instalacoes da UA para,
entre  outros  assuntos,
facilitar a resolucdo de
questbes emergentes da

A Comissao deve
relatério

submeter um
detalhado.

CUA

EM ANDAMENTO
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S/N

ASSUNTOS

ANTECEDENTES/ACCAO
EMPREENDIDA

ACCAO/ACCOES
PENDENTE (ES)

ACCAO POR

OBSERVACOES/PONTO DE
SITUACAO

implementacdo do Acordo
de Acolhimento;

O Subcomité do CRP para
0s Acordos de Sede e de
Acolhimento  solicitou a
Comissao que providencie o
custo e outras implicagfes e
que apresente um relatério
detalhado com
recomendacdes a proxima
reunido para apreciacao.

RESOLVED ISSUES

12.

Detencdo de
membros do quadro
de pessoal da UA
sem explicita
“rendncia a
imunidade”

1.

Em 25 de Dezembro de
2015, um membro do quadro
de pessoal com
Nacionalidade Etiope, o Sr.
Tinsae Beriso foi preso pelas
autoridades relevantes do
pais anfitrido sem uma
explicita rendncia a
imunidade, contrariamente
ao Artigo 21 (6) do Acordo
de Acolhimento;

Varias comunicacdes da
Comisséo da UA para o Pais
Anfitrido foram transmitidas
indicando a sua posicédo
sobre a questéo;

A questéo foi discutida na
reunido do Comité Conjunto

O funcionario foi libertado.

Subcomité
doCRPeo
Pais
Anfitrido

RESOLVIDO
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SIN ASSUNTOS ANTECEDENTES/ACCAO ACCAO/ACCOES ACCAO POR OBSERVACOES/PONTO DE
EMPREENDIDA PENDENTE (ES) SITUACAO
de Implementacdo dos
Acordos de Acolhimento e
0s representantes do Pais
Anfitrido discordaram com a
posicao da Comissdo da UA
segundo a qual era
necessaria uma renuncia
explicita para os oficiais com
uma Imunidade Funcional;
4. A questdo também foi
levantada durante a reunido
do Subcomité do CRP.
13. | Repatriamento de | A questao agora esta resolvida | N/A Pais RESOLVIDO
propriedade/veiculo | e ja foi dada a permissédo para Anfitrido
S pessoais de um | se transportar veiculos com
membro do quadro | isencao de todos os direitos.
de pessoal que
tenha perdido a vida
14. | Recusa de um visto | 1. Um cidadéo Eritreu, o Sr. O Pais Anfitrido deve Pais RESOLVIDO
aum cidadéao Eritreu Alem Kidane que foi | comunicar o resultado a Anfitrido
nomeado como membro do | Comisséo.
quadro de pessoal da

Comissdo da UA foi-lhe
recusado o visto de entrada
na Etiopia e
consequentemente nao
pdde assumir 0 seu posto;

2. Um segundo cidadao Eritreu
devia retomar servico como
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S/N

ASSUNTOS

ANTECEDENTES/ACCAO
EMPREENDIDA

ACCAO/ACCOES
PENDENTE (ES)

ACCAO POR

OBSERVACOES/PONTO DE
SITUACAO

membro da delegacéo
Eritreia junto da UA, e foi-lhe
recusada a entrada;

A questdo foi apresentada
pela Eritreia durante a
reunido do Subcomité do
CRP para os Acordos de
Sede e Acordo de
Acolhimento;

Os representantes do Pais
Anfitrido indicaram durante
a reunido do Subcomité do
CRP para os Acordos de
Sede e Acordos de
Acolhimento que a questdo
estava a ser tratada ao mais
elevado nivel e o resultado
seria comunicado a
Comissao;

O Subcomité do CRP para
0s Acordos de Sede e de
Acolhimento solicitou que
esta questdo  continue
permanentemente na sua
agenda até que seja
resolvida.
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SIN ASSUNTOS ANTECEDENTES/ACCAO ACCAO/ACCOES ACCAO POR OBSERVACOES/PONTO DE
EMPREENDIDA PENDENTE (ES) SITUACAO
15. | A revista fisica a | A Questao ja esta resolvida. N/A RESOLVIDO
VIPs na seccéo VIP
do Aeroporto
Internacional de
Bole
16. | Aimposicdo dataxa | A Questdo ja esté resolvida. N/A RESOLVIDO
de 2% na
importacéo de
novas viaturas
17. | Pagamento 1. A Fundagdo Meles Zenawi | N/A Pais RESOLVIDO
pendente de organizou um evento no dia Anfitrido
$4.660,40 para as 10 de Julho de 2015 no
instalac@es do Centro de Conferéncias da
Servigo de UA e o Ministério dos
Conferéncias Negécios Estrangeiros
depositou uma carta

garantindo o pagamento, pelo
Ministério dos  Negobcios
Estrangeiros, pelas
instalacbes do servico de
conferéncias. Nao obstante a
garantia acima indicada por
parte do Ministério e mais de
dois anos depois da assunc¢ao
do compromisso, a Fundacéo
ainda esta por efectivar o
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S/N

ASSUNTOS

ANTECEDENTES/ACCAO
EMPREENDIDA

ACCAO/ACCOES
PENDENTE (ES)

ACCAO POR

OBSERVACOES/PONTO DE
SITUACAO

pagamento do servico a
Comisséo.

2. A comissdo enviou uma série

de documentos de
acompanhamento e
lembretes ao Ministério para
que ajude a garantir a
efectivacdo do pagamento,
ndo obstante, a Comisséo
ainda ficou por receber a
resposta do Ministério sobre o
assunto.

. O Pais Anfitrido confirmou

gque o pagamento foi efetuado
e uma copia do recibo foi
entregada a Comissao.
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PROJECTO DE DECISAO SOBRE ACORDOS DE SEDE E DE ACOLHIMENTO
Doc. EX.CL/1104(XXXIV)iv

O Conselho Executivo,

1. TOMA NOTA do Relatério do Subcomité do CRP sobre Acordos de Sede e de
Acolhimento juntamente com a matriz de questdes pendentes nele contida;

2. SAUDA o Subcomité do CRP sobre Acordos de Sede e de Acolhimento pelos
esforcos envidados no sentido de garantir a resolucdo das questdes pendentes
relativas a implementacdo dos Acordos de Sede;

3. SAUDA IGUALMENTE os esforcos da Republica Federal Democratica da
Etiopia sob liderangca do Embaixador Woinshet Tadesse antigo representante
do pais junto da Unido Africana, pela resolucéao de algumas questfes contidas
na “Matriz de Questdes Pendentes”;

4. SOLICITA o Subcomité sobre Acordos de Sede e de Acolhimento para, com
apoio da Comissao da Unido Africana, continuar a realizar consultas com o
Governo da Republica Federal Democratica da Etiopia no sentido de abordar
as restantes questdes relativas a implementacéo do Acordo de Sede.

5. SOLICITA IGUALMENTE a Republica da Africa do Sul para encontrar uma
solucdo amigavel em relacdo a conclusdo dos Acordos de Sede com os
Orgdos da UA com sede no territério da Republica da Africa do Sul e TOMA
NOTA do informe que devera ser apresentado a Reunido Semestral de
Coordenacéo que tera lugar em Niamey, Niger;

6. SOLICITA a Comissédo para, em conjunto com o Subcomité do CRP sobre
Acordos de Sede e de Acolhimento e o Subcomité de Distribuicdo Geografica
Equitativa, concluir urgentemente os estudos sobre Acordos de Sede e as
Directrizes para Implementacdo do Acordo de Sede, que incluem questbes
relacionadas com cobranca de impostos sobre os salarios dos cidadaos
nacionais, funcionarios locais ou titulares de autorizacbes de residéncia
permanente;

7. SOLICITA a Comisséo para apresentar um relatorio sobre a implementacéo
da presente decisao na préxima reunidao do Conselho Executivo que tera lugar
em Niamey, Niger.
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